
Krzesło ergonomiczne LiberNovo Omni 
Instrukcja obsługi



Dziękujemy za zakup krzesła „LiberNovo Dynamic Ergonomic”. Aby 
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o uważne 
zapoznanie się z niniejszą instrukcją, przestrzeganie wszystkich 
wskazówek, środków ostrożności i ostrzeżeń oraz przechowywanie instrukcji 
w bezpiecznym miejscu na przyszłość.
Uwaga: Instrukcję obsługi można pobrać z naszej 
strony internetowej: https://libernovo.com/pages/tutorials.

Ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa

• Produkt ten posiada funkcje przemieszczania się i podnoszenia (np. elektryczną 
regulację siedziska). Prosimy o płynną i stabilną obsługę krzesła, aby zapobiec 
dyskomfortowi lub urazom spowodowanym gwałtownymi ruchami.

• Jeśli jesteś w ciąży lub masz ograniczenia aktywności zalecone przez lekarza, przed 
użyciem tego produktu skonsultuj się z lekarzem.

• Funkcja OmniStretch nie jest odpowiednia dla osób z ostrym przepukliną.
• Osoby z chorobami stawów lub układu kostnego, takimi jak przepuklina dysku 

lędźwiowego, lub osoby w trakcie rekonwalescencji po operacji powinny unikać 
korzystania z funkcji OmniStretch, aby nie pogorszyć swojego stanu zdrowia.

https://libernovo.com/pages/tutorials


WAŻNE WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE 
BEZPIECZEŃSTWA
Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze przestrzegać 
podstawowych środków ostrożności, w tym:
Przed użyciem (tego mebla) należy zapoznać się z całą instrukcją.
OSTRZEŻENIE – Ryzyko zawalenia się i poważnych obrażeń. Maksymalne 
obciążenie 300 funtów / 136 kg OSTRZEŻENIE – Ryzyko obrażeń osób – nie 
należy używać tego mebla do podtrzymywania sprzętu wideo, takiego jak 
telewizory lub monitory komputerowe. OSTRZEŻENIE – Aby zmniejszyć ryzyko 
pożaru i obrażeń:

• Użytkownik musi zapoznać się z instrukcją obsługi

• Zapoznaj się z instrukcją montażu, aby upewnić się, że do mebla używane 
są odpowiednie kluczowe elementy i akcesoria.
• Nie używać w miejscach, w których mogą przebywać dzieci lub osoby z 
niepełnosprawnością intelektualną bez nadzoru
• WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU DOMOWEGO

• Konieczny jest ścisły nadzór, gdy mebel ten jest używany przez dzieci, 
osoby niedołężne lub niepełnosprawne lub znajduje się w ich pobliżu.
• Urządzenie należy używać wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym
w niniejszej instrukcji. Nie należy używać akcesoriów niezalecanych przez 
producenta.

• Nigdy nie należy używać tego mebla, jeśli ma uszkodzony przewód lub 
akumulator, jeśli nie działa prawidłowo, jeśli został upuszczony lub uszkodzony 
albo wpadł do wody. Należy zwrócić mebel do centrum serwisowego w celu 
sprawdzenia i naprawy.
• Trzymaj akumulator z dala od gorących powierzchni.
• Nigdy nie upuszczaj ani nie wkładaj żadnych przedmiotów do otworów.
• Nie używać na zewnątrz.

• Nie należy używać urządzenia w miejscach, w których stosuje się produkty 
w aerozolu (spraye) lub podaje się tlen.
• Aby odłączyć urządzenie, upewnij się, że wszystkie sterowniki są wyłączone, 
a następnie wyjmij akumulator z urządzenia.



• Trzymaj dzieci z dala od wysuniętego podnóżka.
• Akumulator należy wymieniać wyłącznie na zestaw akumulatorów 
(C1651A1). OSTRZEŻENIE: Należy zapoznać się ze wszystkimi 
ostrzeżeniami i instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa. Nieprzestrzeganie 
ostrzeżeń i instrukcji może spowodować porażenie prądem, pożar i/lub 
poważne obrażenia.
• Ładuj wyłącznie za pomocą certyfikowanego sprzętu informatycznego
(komputerowego), zasilacza ITE lub zasilacza klasy 2.
• Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu. Przed podłączeniem zestawu 
akumulatorowego, podniesieniem lub przenoszeniem urządzenia upewnij się, 
że żadne elementy sterujące nie znajdują się w pozycji roboczej.
• Odłącz akumulator od urządzenia przed dokonywaniem jakichkolwiek 
regulacji, wymianą akcesoriów lub przechowywaniem urządzenia. Takie 
środki zapobiegawcze zmniejszają ryzyko przypadkowego uruchomienia 
urządzenia.
• Gdy akumulator nie jest używany, należy trzymać go z dala od innych 
metalowych przedmiotów, takich jak spinacze biurowe, monety, klucze, 
gwoździe, śruby lub inne małe metalowe przedmioty, które mogą 
spowodować połączenie między jednym zaciskiem a drugim. Zwarcie 
zacisków akumulatora może spowodować oparzenia lub pożar.
• W przypadku niewłaściwego użytkowania z akumulatora może wydostać 
się płyn; należy unikać kontaktu z nim. W razie przypadkowego kontaktu 
należy przepłukać miejsce kontaktu wodą. Jeśli płyn dostanie się do oczu, 
należy dodatkowo zwrócić się o pomoc medyczną. Płyn wydostający się z 
akumulatora może powodować podrażnienia lub oparzenia.
• Nie należy używać zestawu akumulatorów ani urządzenia, które są 
uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane 
akumulatory mogą zachowywać się w nieprzewidywalny sposób, co może 
skutkować pożarem, wybuchem lub ryzykiem obrażeń.
• Nie należy narażać akumulatora ani urządzenia na działanie ognia lub 
nadmiernej temperatury. Narażenie na ogień lub temperaturę powyżej 130°C 
może spowodować wybuch.
• Należy przestrzegać wszystkich instrukcji dotyczących ładowania i nie 
ładować akumulatora ani urządzenia poza zakresem temperatur określonym 
w instrukcji.



Nieprawidłowe ładowanie lub ładowanie w temperaturach 
wykraczających poza określony zakres może uszkodzić akumulator i 
zwiększyć ryzyko pożaru.

• Serwisowanie powinno być wykonywane przez wykwalifikowanego 
serwisanta przy użyciu wyłącznie identycznych części zamiennych. Zapewni 
to zachowanie bezpieczeństwa produktu.

• Nie należy modyfikować ani próbować naprawiać urządzenia ani akumulatora w 
sposób inny niż wskazany w instrukcji obsługi i konserwacji.

• Ładowanie, użytkowanie i przechowywanie urządzenia powinno odbywać
się w temperaturze pokojowej w zakresie 5–40°C/41–104°F.

Środki ostrożności

• Nie wolno skakać, stać, klękać ani bawić się na fotelu. Niewłaściwe użytkowanie
może prowadzić do przewrócenia się, upadku lub uszkodzenia, co może
skutkować obrażeniami.

• Nie należy wieszać toreb ani umieszczać ciężkich przedmiotów na
podłokietnikach, aby uniknąć uszkodzeń.

• Aby uniknąć obrażeń, nie należy trzymać palcami drążka podtrzymującego
podczas odchylania oparcia.

• Nie należy używać fotela na nierównych powierzchniach, aby zapobiec jego 
przewróceniu się.

• Nie przekręcaj pokrętła regulacji oporu odchylania, aby uniknąć jego uszkodzenia.

• Nie dopuścić do kontaktu ostrych przedmiotów z krzesłem, aby zapobiec
zarysowaniom powierzchni.

• Nie należy używać żrących środków chemicznych, ponieważ mogą one
uszkodzić powierzchnię i skrócić żywotność produktu.

ZACHOWAJ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ



Przedstawienie produktu

Główne elementy krzesła

Podparcie szyi •

• Oparcie

•

•

Pręty podtrzymujące 
plecy

Siłownik 
gazowy

Podstawa
*

•  Podłokietnik

Siedzisko

•
•

•

Dźwignia regulacji 
nachylenia oparcia

•

•

Kółka

Dźwignia regulacji 
wysokości siedziska

Uchwyt do regulacji 
wysokości podłokietnika

Pasek z zasilaniem 
elektrycznym

Przycisk regulacji 
podparcia lędźwiowego

Bateria

Dźwignia 
regulacji 
napięcia 
oparcia



Główne elementy pedałów

Podnóżek

Kolumna statywowa

Pokrętło 
regulacyjne z 
prętem śrubowym

Podstawa z uchwytem

Pedał

Przystawki wysokościowe



• Nazwa produktu: Dynamiczne krzesło ergonomiczne LiberNovo
• Model produktu: Omni
• Środowisko pracy: Do użytku w dobrze wentylowanym, suchym 

pomieszczeniu.
• Normy zgodności: ANSI BIFMA X5.1; EN1335-2
• Maksymalne obciążenie: 136 kg
• Moc znamionowa silnika: 24 W
• Napięcie znamionowe/prąd znamionowy silnika: 12 V/2 A

Informacje o zasilaniu akumulatorowym

Typ akumulatora: pakiet akumulatorów litowo-jonowych wielokrotnego 

ładowania 

Pojemność akumulatora: 2200 mAh 

Napięcie wejściowe ładowania: 5 V/2,5 A

Parametry 



Materiały, z których wykonano produkt

Å Deklaracja zgodności

Produkt ten ściśle spełnia wymogi następujących przepisów i norm: 

dyrektywa UE RoHS (2011/65/UE).

Å Dopuszczalne stężenia substancji niebezpiecznych w materiałach, z 

których wykonano produkt, są badane zgodnie z normą: BIFMA X7.1 

Emisja formaldehydu: ≤25 ppb 

Å Emisja TVOC: ≤ 0,25mg/m³



Instrukcje dotyczące regulacji funkcji

Instrukcja obsługi przycisków na podłokietniku

• Regulacja podparcia lędźwiowego

Naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby
zwiększyć podparcie lędźwiowe

Naciśnij i przytrzymaj, aby 
zmniejszyć podparcie lędźwiowe

Świeci się czerwona kontrolka: Niski poziom naładowania baterii  Świeci się białe światło: funkcja działa 

• Funkcja OmniStretch
Po włączeniu tej funkcji listwa z napędem elektrycznym będzie wykonywać stopniowe ruchy posuwisto-
zwrotne w celu rozciągnięcia i rozluźnienia odcinka lędźwiowego kręgosłupa. Czas trwania: 5 minut. Po 
zakończeniu listwa z napędem elektrycznym powróci do najniższej pozycji.

Delikatnie naciśnij przycisk „OmniStretch”, aby włączyć funkcję rozciągania kręgosłupa. 
Naciśnij ponownie przycisk „OmniStretch”, aby wyłączyć tę funkcję. Elektrycznie napędzana 
listwa automatycznie powróci do najniższej pozycji.
Z funkcji OmniStretch korzystaj na poziomie 4. Łydki można oprzeć na podnóżku.



Instrukcje dotyczące regulacji funkcji

Regulacja podłokietników

Regulacja wysokości podłokietnika
Podnieś dźwignię zwalniającą do góry i 
przesuń podłokietnik w górę lub w dół, aby 
wyregulować jego wysokość.

Regulacja w pionie: 80 mm 

Regulacja szerokości siedziska
Przesuń podłokietniki do wewnątrz lub na 
zewnątrz, aby dopasować je do szerokości ramion.

Regulacja obrotu podłokietników
Obróć podłokietnik, aby wyregulować jego kąt 
po obu stronach.

Rotacja zewnętrzna 10°

Regulacja podłokietnika do przodu i do tyłu
Przesuń podłokietnik do przodu lub do tyłu, aby 
wyregulować odległość zapewniającą optymalne podparcie 
łokcia.

Maksymalna
szerokość: 420 mm 

Zalecenia firmy LiberNovo

Minimalna 
szerokość: 320 mm  

Dostosujszerokość podłokietnika do 
szerokości ramion, zapewniając wyrównanie 
dłoni, łokcia i ramienia w prostej linii 
pionowej.

Regulacja w poziomie: 100 mm 

Rotacja wewnętrzna 40°



Instrukcje dotyczące regulacji funkcji

Regulacja podparcia szyi

• Regulacja w pionie
Chwyć podparcie szyi obiema rękami i przesuń je w górę lub w dół, aby wyregulować jego wysokość. 
Zakres regulacji: 80 mm

• Regulacja do przodu i do tyłu
Naciśnij i przytrzymaj przycisk blokady, aby wyregulować odległość podparcia szyi w 

płaszczyźnie przednio-tylnej. Zakres regulacji: 72 mm

• Regulacja obrotu
Chwyć podparcie szyi obiema rękami i obróć je, aby wyregulować kąt nachylenia. 

• Zakres regulacji: 32°



Instrukcje dotyczące regulacji funkcji

Regulacja wysokości siedziska

• Podnoszenie siedziska
Zdejmij poduszkę siedziska. Prawą ręką podnieś dźwignię regulacji wysokości siedziska znajdującą 
się po prawej stronie — poduszka podniesie się automatycznie, gdy nie będzie na niej obciążenia.

• Opuszczanie siedziska
Usiądź na poduszce. Prawą ręką podnieś dźwignię regulacji wysokości siedziska znajdującą się 
po prawej stronie, a ciężar Twojego ciała spowoduje opuszczenie siedziska.

Dźwignia regulacji wysokości 
siedziska

Dźwignia regulacji wysokości siedziska



Instrukcje dotyczące regulacji funkcji

Opis mechanizmu odchylenia

Dostosuj kąt odchylenia oparcia za pomocą dźwigni regulacji, aby dopasować je do 
różnych pozycji roboczych lub potrzeb związanych z relaksacją. Gdy oparcie osiągnie 
ustawiony kąt, powróci do pozycji pionowej po wstaniu z fotela.

Dźwignia mechanizmu odchylenia znajduje się po prawej stronie poduszki siedziska. Naciśnij pionową dźwignię w 
kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby odblokować różne pozycje odchylenia.

Uwaga: Nie opieraj się o oparcie podczas regulacji nachylenia fotela!

135° – 
łagodne 
odchylenie 
oparcia

105° 
głęboka 
ostrość

120° – praca 
indywidualna

Przepływ przy 
kręgosłupie 
pod kątem 
160°



Instrukcje dotyczące regulacji 



Instrukcje dotyczące regulacji 

Regulacja napięcia oparcia

Obróć dźwignię regulacji napięcia 
oparcia w lewo
Spowoduje to zmniejszenie napięcia 
tylnego pręta podtrzymującego.

Przekręć dźwignię regulacji oporu 
odchylania w prawo. Spowoduje 
to zwiększenie oporu tylnego 
pręta podtrzymującego.

Wskazówki dotyczące LiberNovo

Spróbuj oprzeć się plecami o oparcie, aby poczuć opór i sprężystość. Dostosuj napięcie tak, aby nie było 
ani zbyt słabe, ani zbyt mocne, zapewniając Ci komfort.

Uwaga: Pełny zakres regulacji wynosi 20 obrotów. Jeśli nie odczuwasz żadnej zmiany, spróbuj 
wykonać dodatkowe pół obrotu, aby zauważyć różnicę.
Nie należy z dużą siłą obracać dźwigni regulacji napięcia oparcia, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie moduł sterujący.



Instrukcja regulacji funkcji

Instrukcja obsługi podnóżka

Standardowa wysokość biurka wynosi 75 cm. Po podniesieniu siedziska użytkownicy o 
wzroście poniżej 180 cm (5'11") mogą mieć problem z oparciem stóp o podłogę. W 
takich przypadkach zaleca się stosowanie podnóżka.

Zalecane ustawienia standardowe dla 
użytkowników o wzroście powyżej 
170 cm (5'7")

Wskazówki LiberNovo
Gdy podłokietniki znajdują się na tej samej wysokości co blat, stopy powinny spoczywać płasko na 
podłodze lub być podparte na podnóżku.

Korzystając z czteropoziomowego trybu OmniStretch, należy połączyć go 
z podnóżkiem, aby uzyskać optymalne podparcie.

7 cm 12 cm

Zalecane wysokie ustawienie dla 
użytkowników o wzroście poniżej 170 cm (5'7”)



Po pełnym naładowaniu 
lampka kontrolna świeci 
światłem ciągłym.

• Całkowita pojemność
Pełne naładowanie (2200 mAk) wystarcza na codzienne rozciąganie kręgosłupa przez 
okres do jednego miesiąca.

• Korzystanie z baterii
Przed pierwszym użyciem należy całkowicie naładować akumulator. Jeśli urządzenie nie 
będzie używane przez ponad sześć miesięcy, należy je ponownie naładować, aby 
reaktywować akumulator.

• Napięcie wejściowe ładowania 5V/2.5A

Uwaga: W celu zapewnienia bezpieczeństwa zaleca się stosowanie wyłącznie 
zgodnych kabli ładujących i adapterów typu C.

Instrukcja obsługi baterii

Włóż baterię do komory, aż usłyszysz charakterystyczne „kliknięcie” 
potwierdzające, że bateria została prawidłowo umieszczona.
Aby wyjąć baterię, chwyć za uchwyt i wyciągnij ją prosto do przodu.

Podczas ładowania biała kontrolka będzie powoli migać.



Rozwiązywanie problemów

Rozwiązywanie problemów
W przypadku wystąpienia usterki należy postępować zgodnie z instrukcjami 
dotyczącymi rozwiązywania problemów, aby usunąć usterkę. Jeśli problem 
nadal występuje, należy skontaktować się z obsługą klienta w celu uzyskania 
pomocy.

Opis usterki Przyczyna Rozwiązanie

Nie można regulować 
podpórki pod szyję do 
przodu ani do tyłu.

Sprawdź, czy przycisk blokady podpórki 
pod szyję jest wciśnięty.

Naciśnij przycisk blokady, 
aby dokonać regulacji.

Nie można regulować 
podparcia szyi w górę 
ani w dół.

1. Czy szyna prowadząca działa 
nieprawidłowo?

2. Nieprawidłowy montaż
3. Zablokowanie spowodowane ciałami 

obcymi

Spróbuj ponownie po 
sprawdzeniu

Przycisk regulacji podparcia 
lędźwiowego/funkcji 
OmniStretch nie reaguje.

1. Bateria jest rozładowana / nie 
została prawidłowo włożona.
2. Kabel typu C znajdujący się za 
poduszką siedzenia poluzował się.
3. Silnik nie działa.

Sprawdź baterię/kabel 
typu C i spróbuj ponownie.

Na przycisku podparcia 
lędźwiowego świeci się 
czerwona kontrolka.

Bateria jest rozładowana, a system 
przestał działać.

Należy niezwłocznie 
naładować akumulator.

Nie można regulować 
mechanizmu 
odchylania oparcia.

1. Nie da się go regulować, gdy
opierasz się o oparcie.
2. Mechanizm nie zablokował się 
całkowicie i utknął.
3. Wystąpiła usterka mechanizmu.

Odsuń się od oparcia, 
sprawdź mechanizm i 
spróbuj ponownie.

Podłokietnik nie porusza 
się w górę ani w dół.

Sprawdź, czy dźwignie 
podłokietnika są zwolnione.

Regulację można 
przeprowadzić dopiero 
po odblokowaniu 
dźwigni.Podłokietnik nie obraca się, nie 

przesuwa na boki ani nie 
przesuwa się do przodu/do tyłu.

1. Czy szyna prowadząca działa 
nieprawidłowo?

2. Zablokowała się z powodu ciała 
obcego.

Spróbuj ponownie po 
sprawdzeniu

Nie można regulować 
wysokości siedzenia.

1. Nie można regulować siedziska, 
siedząc na nim.
2. Mechanizm regulacji jest zablokowany 
lub nie działa.
3. Siłownik gazowy nie działa.

Po sprawdzeniu spróbuj 
ponownie po wstaniu z 
fotela.

Dźwignia regulacji 
oporu odchylenia nie 
działa

1. Pokrętła regulacyjnego nie da się 
obrócić dalej w żadną stronę.
2. Pokrętło regulacyjne nie jest 
prawidłowo zamontowane.

Spróbuj wyregulować w 
przeciwnym kierunku, 
ponownie zamontuj 
pokrętło i spróbuj 
ponownie.

Kółka fotela nie obracają się. 1. Obiekt obcy blokuje kółko.
2. Kółko działa nieprawidłowo.

Spróbuj ponownie po 
sprawdzeniu



Konserwacja i pielęgnacja

Konserwacja i pielęgnacja

Dzięki regularnej konserwacji dynamiczne, ergonomiczne krzesło LiberNovo 
będzie nadal zapewniać długotrwałą, doskonałą wydajność.

Rozciąganie się i marszczenie tkaniny podczas użytkowania to normalne skutki 
odkształceń spowodowanych obciążeniem. Można wygładzić i dopasować 
tkaninę, aby przywrócić jej płaski wygląd.

• Podczas użytkowania
Nie należy dotykać ostrzy ani ostrych przedmiotów.
Należy unikać długotrwałego wystawiania fotela na działanie promieni słonecznych lub silnego światła 
punktowego, co może spowodować odbarwienie lub stwardnienie gąbki oraz wpłynąć na wygląd i 
komfort fotela.

• Gdy krzesło nie jest używane
Nie należy wystawiać fotela na bezpośrednie działanie promieni słonecznych ani na wilgoć. Trzymać z 

dala od ognia.

• Czyszczenie rutynowe (dla elementów z tworzyw sztucznych i metalu)
1. Do wycierania powierzchni użyj miękkiej ściereczki zwilżonej ciepłą wodą z dodatkiem neutralnego
detergentu lub samą wodą.
2. Dokładnie wyczyść powierzchnię i wytrzyj ją do sucha miękką ściereczką.

Uwaga: Nie szorować energicznie przy użyciu rozpuszczalników organicznych ani środków 

czyszczących do kuchni, ponieważ może to spowodować uszkodzenie produktu.



Nie należy używać silnie kwaśnych lub zasadowych środków czyszczących (takich jak wybielacz 
lub proszek do szorowania). Nie należy energicznie szorować twardymi szczotkami ani szorstką 
ściereczką.

• Czyszczenie rutynowe (dla tkaniny oparcia, podparcia szyi i poduszki siedziska)
Odkurz tkaninę za pomocą odkurzacza z miękką końcówką. Nie używaj na tkaninie szczotek o 
twardym włosiu ani obrotowych głowic odkurzacza.

• Specjalne usuwanie plam

1.Szybko osusz plamy miękką, czystą i chłonną ściereczką, aby zapobiec ich wyschnięciu i utrudnieniu 
usunięcia.

2.Użyj czystej, wilgotnej ściereczki lub gąbki z niewielką ilością neutralnego detergentu (lub specjalnego 
środka do czyszczenia tkanin). Nałóż go na zabrudzone miejsce i pocieraj okrężnymi ruchami.

3.Zetrzyj pozostałości detergentu czystą, wilgotną ściereczką.
4.W przypadku bardziej uporczywych plam powtarzaj powyższe czynności czyszczenia, aż plama zostanie 

całkowicie usunięta.

Czyszczenie tkaniny 

Aby zadbać o produkt, należy postępować zgodnie z 
poniższymi wskazówkami dotyczącymi czyszczenia.



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane punkty  serwisowe na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w dołączonej instrukcji
obsługi. Przed rozpoczęciem korzystania z produktu zapoznaj się z jej treścią i stosuj się
do zaleceń producenta.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia produktu:

Fotel gamingowy należy używać wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem – do
siedzenia i użytkowania w trakcie grania lub pracy.
Nie skacz, nie stawaj ani nie kładź ciężkich przedmiotów na fotelu, aby uniknąć
uszkodzenia mechanizmu podnoszenia lub innych elementów.
Przed rozpoczęciem użytkowania upewnij się, że wszystkie śruby i elementy
konstrukcyjne są odpowiednio dokręcone.

Zagrożenie dla użytkownika:

Fotel gamingowy przeznaczony jest dla osób o maksymalnej wadze podanej przez
producenta. Nie przekraczaj tego limitu, aby zapewnić stabilność i
bezpieczeństwo.
Upewnij się, że mechanizmy regulacji (np. odchylenie oparcia) są prawidłowo
ustawione przed użytkowaniem.
Nigdy nie używaj fotela na nierównych powierzchniach, aby uniknąć ryzyka
przewrócenia.

Ryzyko związane z regulacją fotela:

Podczas regulacji wysokości lub nachylenia upewnij się, że ręce i palce są z dala
od ruchomych mechanizmów, aby uniknąć zranienia.
Nie próbuj samodzielnie modyfikować mechanizmów regulacji ani konstrukcji
fotela.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:

Przed pierwszym użyciem dokładnie zapoznaj się z instrukcją montażu i upewnij
się, że wszystkie części zostały poprawnie zamocowane.
Fotel należy ustawić na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapewnić
bezpieczeństwo podczas użytkowania.
Ustaw fotel w pozycji dostosowanej do swojego wzrostu i wagi, zwracając uwagę
na wysokość siedziska, oparcia oraz podłokietników.
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https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Bezpieczne korzystanie:

Regularnie sprawdzaj stan techniczny fotela, w szczególności mechanizmu kółek i
oparcia.
Upewnij się, że kółka są czyste i nie blokują się podczas ruchu – zanieczyszczenia
mogą wpływać na ich funkcjonalność.
W trakcie odchylania oparcia trzymaj stopy na podłodze, aby zachować
równowagę.

Dodatkowe środki ostrożności

**Czyszczenie i konserwacja:** Używaj wyłącznie miękkiej, wilgotnej ściereczki do
czyszczenia tapicerki i elementów plastikowych. Unikaj środków chemicznych,
które mogą uszkodzić materiał.
**Pielęgnacja mechanizmów:** Regularnie smaruj ruchome części mechanizmu,
takie jak zawiasy, aby zapobiec ich zużyciu i skrzypieniu.

Oświadczenie zgodności

Fotel  gamingowy  został  zaprojektowany  zgodnie  z  wymogami  bezpieczeństwa 
określonymi w Rozporządzeniu (UE) 2023/988.  Spełnia wymagania dotyczące trwałości, 
ergonomii oraz stabilności użytkowania.

Środki bezpieczeństwa

Przed  przystąpieniem do  ładowania  sprawdź  czy  styki  urządzenia  są  czyste.  Nigdy  nie 
pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w 
sytuacji  awaryjnej  móc  szybko  odłączyć  urządzenie  od  źródła  zasilania.  Nigdy  nie 
wystawiaj  urządzenia  na  działanie  wysokiej  temperatury.  Ładuj  urządzenie  w  miejscu 
suchym  i  dobrze  wentylowanym  z  dala  od  materiałów  łatwopalnych,  zachowaj  wolną 
przestrzeń  min  1m  od  innych  obiektów.  Nigdy  nie  zakrywaj  urządzenia  podczas 
ładowania.  Nigdy  nie  używaj  zasilacza,  stacji  ładowania,  kabli  itp  bez  rekomendacji  i 
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są 
trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją 
fizyczną  i  chemiczną  budowę  starzeje  się  z  biegiem  czasu  i  użytkowania.  Producent 
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie 
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni 
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić o deklarowanego w ofercie i nie 
jest  to  wada  urządzenia  a  cecha  produktu.  Aby  zachować  maksymalną  żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej 
pojemności.  Niższe wartości,  jak np.  2,5V dla ogniwa uszkadzają je  trwale i  nie  jest  to 
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia 
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać 
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie 
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Dane dotyczące baterii:
Typ: li-ion
Waga netto: 0,23 kg
Pojemność: 2200 mAh
Przekroczono dopuszczalną zawartość kadmu (0,002%) lub ołowiu (0,004%): nie
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Ochrona Środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent: 

Qingxian Intelligent Innovation
East Tower, Lepu Building, Xingke Road, Xili Community, Ro.1501, No.60 
518000 Shenzhen, Chiny
support@libernovo.com

Przedstawiciel w UE: 

Apex CE Specialists GmbH
Grafenberger Allee 277 
40237 Düsseldorf, Niemcy
info@apex-ce.com

https://www.innpro.pl
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